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CONSELHO DE MINISTROS

Resolug¢ao n° 136/2017

de 30 de novembro

O novo regime juridico para as atividades das microfinancas
e respetivas instituigdes — a Lei n.° 83/VIII/2015, de 16 de
janeiro, alterada pela Lei n.° 12/IX/2017, de 2 de agosto
—na alinea g) do seu artigo 4.°, comete ao Departamento
Governamental responsavel pela area das Financgas a
responsabilidade de “monitorizagdo” das atividades de
microfinangas no pais, coadjuvado pelo Departamento
Governamental responsavel pela da Economia.

Essa responsabilidade estriba-se no reconhecimento
da inequivoca contribuicdo do sector das microfinancas
na democratizacio do acesso a servigos financeiros e no
empoderamento dos segmentos mais vulneraveis das
populagdes. Para que o sector possa assumir de forma
crescente e continuada esta missao, cabe ao Ministério
das Finangas, enquanto tutela do sector, criar as condi¢oes
institucionais para o integral cumprimento das suas
obriga¢bes no quadro do processo de transformacéo e
profissionaliza¢io do sector das microfinancas.

A defini¢ao das grandes linhas de orientacéo estratégica
para a transformacao e a profissionalizag¢ao do sector
das microfinancas no pais, resulta de uma profunda e
participada reflexdo sobre as op¢bes mais apropriadas
para assegurar a continuidade e o reforco das capacidades
de oferta de servicos financeiros inclusivos e integrados
as populacbes que néo rednem as condigoes de acederem
aos servicos da banca tradicional.

Os progressos mais recentes registados no sector
evidenciam uma crescente demanda por uma variedade
de servicos microfinanceiros e, tém sido acompanhados
por um processo de tomada de consciéncia quanto ao
relevante papel que estas institui¢cées desempenham na
promocéo da inclusio financeira, enquanto instrumento
privilegiado de suporte ao desenvolvimento das iniciativas
microempresariais geradoras de oportunidades de emprego
e de rendimentos.

Posta desta forma, o desafio assumido pelo Governo,
através do Ministério das Financas, enquanto tutela do
sector, consiste na mobilizacdo de parcerias, esforcos
e recursos para a criacdo das condi¢des favoraveis a
consolidacdo das instituigoes de oferta e sua integracao
progressiva no quadro do sistema financeiro nacional.

E nesse sentido que urge a criacdo de uma unidade
de promocao e desenvolvimento das atividades do setor
microfinanceiro, a funcionar junto do Departamento
Governamental responsavel pela area das Financas, tendo
em conta as novas exigéncias decorrentes da aprovacao
da nova e mencionada Lei para o setor.

Assim, cria-se, nos termos da presente Resolucéo,
a Unidade de Promocao para o Desenvolvimento das
Microfinancas (UPDM), que se justifica, ainda, pela
necessidade de garantir o seguimento da implementacao
das politicas e instrumentos definidos para o setor e
reforcar o didlogo, a concertacio e a cooperacio entre
os diversos atores na promoc¢ao e desenvolvimento das
Microfinancas.
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A UPDM dispée de uma estrutura simples e custos de
funcionamento reduzidos e é-lhe dada atribuicées com a
autonomia necessaria e ajustada aos desafios atuais e as
metas que se propdem atingir.

Assim,

Ao abrigo do artigo 27.° do Decreto-lei n.° 9/2009, de
6 de abril; e

Nos termos do n.’ 2 do artigo 265.° da Constituicao, o
Governo aprova a seguinte Resolucgio:

Artigo 1.°

Criacao
E criada, Unidade de Promocgao para o Desenvolvimento
das Microfinangas, adiante designada UPDM, enquanto
estrutura de missdo, que funciona na dependéncia do
membro do Governo responsavel pela area das Financgas.

Artigo 2.°

Duracao

O mandato da UPDM é de 5 (cinco) anos, a contar
da publicacdo da presente Resolucio, findo o qual o
Coordenador elabora o relatério de atividade desenvolvida
e dos resultados alcancados.

Artigo 3.°
Objetivo

A UPDM tem por objetivo promover o aprofundamento
e a sustentabilidade do sector das microfinancas, de modo
a criar as condi¢bes que permitam as Instituicoes de
Microfinancgas a se integrarem, plenamente e nos termos
da lei, no sistema financeiro nacional.

Artigo 4°
Atribuicoes
Compete a UPDM, designadamente:

a) Apoiar a planificagdo anual das atividades do
Ministério das Financas para o sector e reforcar
o didlogo com os parceiros engajados;

b) Apoiar a coordenacdo das atividades do Ministério
das Financas para o sector e assegurar uma
implementacéo eficaz das atividades de monitorizagao
das institui¢cées de microfinancgas do sector;

¢) Apoiar na defini¢io e implementacio dos instrumentos
de planificacdo, gestao técnica, financeira e
operacional das atividades para o sector;

d) Apoiar a criagdo e implementacdo de mecanismos
eficazes de articulacdo permanente entre os
diferentes stakeholders;

e) Monitorizar os impactos das politicas publicas de
promocio e desenvolvimento das microfinancas
e propor agoes corretivas em tempo oportuno;

/) Criar e implementar mecanismos de partilha de
dados e informacdes entre os parceiros engajados;

2) Apoiar na defini¢do e implementacédo de instrumentos
de monitoriza¢ao continuada da performance
social das IMF’s e dos seus impactos sobre os
grupos beneficiarios;

h) Articular com os parceiros na implementacio de
um programa de educacio financeira, protecdo
dos clientes e refor¢o da incluséo financeira;
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i) Promover a concertagio dos parceiros da Ajuda Publica
ao Desenvolvimento, das ONG’s, das entidades
da Administra¢io Publica e privadas, para a
constituigéo de fundos e para o desenvolvimento
de mecanismos facilitadores do acesso a esses
fundos pelas Institui¢ées de Microfinangas;

J) Promover ou organizar agdes que reforcem as
capacidades de mobilizacdo de parcerias e a
captacdo de recursos que satisfacam as necessidades
financeiras do sector; e

k) Promover o desenvolvimento de campanhas de
educacéo financeira tendo como destinatarios
os potenciais beneficidarios do sistema de
microfinancas.

Artigo 5.°
Coordenacao
1. A UPDM é dirigida por um Coordenador, equiparado,
para todos os efeitos legais, a pessoal dirigente de nivel III,
e é recrutado nos termos da lei.

2. O Coordenador é responsavel pela atividade da UPDM
e responde, em coordenacdo com os demais elementos,
perante o membro do Governo responsavel pela area das
Financas quanto a realizacdo dos objetivos para que a
UPDM foi criada.

Artigo 6.°
Articulac¢ao e cooperacao
1. A UPDM articula e coopera com outras entidades

nacionais, publicas ou privadas, designadamente na troca
de informacoes relevantes sobre o sector das microfinancgas.

2. A UPDM articula-se, especialmente, com:
a) O Departamento Governamental responsavel pela
Familia e Inclusao Social;
b) O Departamento Governamental responsavel pela
area da Agricultura e Ambiente;
¢) O Programa Nacional da Luta contra a Pobreza;

d) O Projeto de Apoio ao Desenvolvimento da Financa
Inclusiva em Cabo Verde (PADFI-CV);

e) A Associagio Nacional dos Municipios Cabo-Verdianos;
/) O Instituto Nacional de Estatistica (INE);

2) As organizagoes de sociedade civil que atuam na
area da microfinancas, designadamente ONG’s,
federacoes e plataformas de associacoes.

Artigo 7.°

Encargos orcamentais

Os encargos orgamentais decorrentes do funcionamento
da UPDM séao suportados pelo Projeto PADFI-CV até
dezembro de 2018 e, apds este periodo, pelo Estado,
através do Departamento Governamental responsavel
pela area das Financas.

Artigo 8.°

Entrada em vigor

A presente Resolugdo entra em vigor no dia seguinte
ao da sua publicacio.

Aprovada em Conselho de Ministros do dia 23 de
novembro de 2017.

O Primeiro-ministro, José Ulisses de Pina Correia e Silva
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Resolucao n°® 137/2017

de 30 de novembro

A Fazenda Orgéanica da Ilha do Sal, S.A., sociedade de
direito cabo-verdiano, pretende conceber, desenvolver e
explorar o Projeto de agricultura organica denominado
FOISal.

Tendo em consideragio o volume de investimento que a
FOISal, S.A. pretende efetuar na ilha do Sal, concretamente
na zona norte da ilha do Sal, uma area que néo teve
qualquer uso ou ocupacao até a presente data.

Convindo autorizar a celebracdo de uma Convencao de
Estabelecimento entre o Estado e a FOISal,;

Ao abrigo do disposto no n.° 1 do artigo 16.° da Lei n.° 26/
VIII/2013, de 21 de janeiro, alterada pela Lei n.° 102/
VIII/2016, de 6 de janeiro, e pela Lei n.° 5/IX/2016, de
30 de dezembro; e

Nos termos do n.° 2 do artigo 265.° da Constituicio, o
Governo aprova a seguinte Resolucio:
Artigo 1.°

Aprovacao

E aprovada a minuta da Convencio de Estabelecimento
a celebrar entre o Estado de Cabo Verde e a Fazenda
Organica da Ilha do Sal, S.A., constante do anexo a
presente Resolucdo, da qual faz parte integrante para
todos os efeitos.
Artigo 2.°
Mandato

E mandatado o Ministro de Economia e Emprego
para, em nome do Estado de Cabo Verde, proceder a
assinatura da Convencio de Estabelecimento referida
no artigo anterior.

Artigo 3.°

Depésito do original da Convencao de Estabelecimento

O original da Convencéo de Estabelecimento fica em
depobsito na Agéncia de Promocao de Investimento e
Exportagoes de Cabo Verde, doravante designada Cabo
Verde Tradelnvest.

Artigo 4.°

Entrada em vigor

A presente Resolugdo entra em vigor no dia seguinte
ao da sua publicacio.

Aprovada em Conselho de Ministros de 12 de
outubro de 2017.

O Primeiro-ministro, José Ulisses de Pina Correia e Silva
ANEXO
(A que se refere o artigo 1.°)

MINUTA DE CONVENCAO
DE ESTABELECIMENTO ENTRE O ESTADO DE
CABO VERDE E A FAZENDA ORGANICA
DA ILHA DO SAL S.A.

Considerando que:

A Investidora pretende implementar um Projeto de
Investimento de relevante importancia para a promocao
e aceleracéo do desenvolvimento da economia nacional,
perfeita sintonia com os objetivos, as politicas e estratégias
definidas para o setor da Agricultura, designadamente, a
melhoria da qualidade dos produtos agricolas e a criagéo
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de condi¢bes para a diversificagio do setor produtivo
nacional, denominado FOISal, adiante designado por
Projeto de Investimento a ser construido na zona norte
da ilha do Sal;

O Projeto de Investimento consiste na criacio e
exploracao de uma grande area agricola na ilha do
Sal, sem uso de adubos quimicos nem pesticidas, para
abastecer um nicho de mercado europeu em franca
expansdo. Para o efeito os promotores dispéem de uma
rede de distribuidores estabelecidos na Europa, para
cuja satisfagdo serdo necessarias néo so a certificagio
de qualidade dos produtos, de acordo com as exigéncias
internacionais de classificacdo de produtos organicos,
como ainda a garantia da continuidade do fornecimento.
O projeto sera implementado numa zona semidrida e
sem disponibilidade de 4gua, a norte da ilha do Sal, onde
serdo criadas as condi¢Ges necessarias para a instalagio
do “projeto de investimento”.

A implementacéo total do “Projeto de Investimento”
implicara um investimento or¢ado em 145.000.000 €
(cento e quarenta e cinco milhdes de euros), que gerara
cerca de 3.600 (trés mil e seiscentos) empregos diretos e
val representar um aumento significativo da capacidade
de producéao do pais;

O projeto sera implementado por fases, onde serao
ocupados 10 (dez) hectares na fase de estudos, investigac¢io
e testes, os quais serdo aumentados continuamente até
atingir, em 8 anos no maximo, considerando eventuais
imprevistos, 1.225 (um milh&o e duzentos e vinte e cinco)
hectares e uma capacidade maxima instalada de 130
(cento e trinta mil) toneladas por ano, aproximadamente.

Fase I - Estudos, investigacio e testes, implica um
investimento de 1.250.000 € (um milhdo, duzentos e
cinquenta mil euros) destinados a:

e Dessalinizador, instalado com sistema solar e
capacidade para 120 tonelada/dia;

e Construcao de infraestruturas;
e Materiais agricolas;

e Laboratoério;

e Fundo maneio.

Fase IT — (2019 — 2020), uma vez testados as condi¢des
de producio e efetuados os ajustamentos que, suportados
por estudos cientificos feitos em laboratério montado no
local, se mostrarem necessarios, os investimentos serao
aumentados para cerca de 15 milhdes de euros em 2019 e
para 60 milhges até 2020, contratando 300 trabalhadores
permanentes em 2019 e 1200 em 2020, onde estima-se
produzir 8.860 toneladas de produtos organicos, em cerca
de 600 hectares.

Fase III (2021 — 2025), a producio serd aumentada
para 66.480 toneladas, visando assegurar pré-acordos
de fornecimento ja existentes com grandes distribuidoras
europeias, contratando 2100 trabalhadores permanentes
entre 2021 e 2025, utilizando a totalidade do terreno
concessionado.

O Governo de Cabo Verde considera o projeto “FOISal”
de grande valia e, por isso, o declara de interesse
excecional no quadro da sua estratégia de desenvolvimento
socioecondémico do pais, tendo em conta o impacto que
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representara em termos de investimento, do emprego, da
formacao profissional, da riqueza que gerara e aumento
quantitativo e qualitativo da capacidade agricola nacional.

Assim,
Entre:

O Estado de Cabo Verde, adiante designado por Estado,
representado pelo Ministro de Economia e Emprego, José

da Silva Gon(;alves conforme a Resolug¢ao do Conselho
de Ministros n.°.......... /2017 de ...... de......... ;

e

A Fazenda Orgéanica da Ilha do Sal, S.A., matriculada
na Conservatéria dos Registos Comercial da Praia,
sob o n.° 31377, com o NIF 272569500, capital social
500.000.0008$00 e sede na Cidade da Praia, ilha Santiago,
adiante designada por FOISal, neste ato representado pelo
seu Presidente do Conselho de Administracio, o Senhor
Eng. Ernesto Taricone, de nacionalidade italiana, titular
do Passaporte n.” AA0071959, emitido em 28 de maio de
2007, residente em Gana, com NIF n.® 172139104, adiante
designado por Investidora.

E celebrada a presente Convencéao de Estabelecimento,
que se rege pelas seguintes clausulas:

CAPITULO I
DISPOSICOES GERAIS
Cl4usula primeira
Objeto

A presente Convencgao de Estabelecimento tem por
objeto estabelecer um conjunto de direitos, obrigacoes e
incentivos que as Partes aqui representadas assumem,
a fim de facilitar a implementacio do projeto FOISal, a
ser implementado na ilha do Sal, conforme a planta de
localizagdo em anexo.

Clausula segunda
Defini¢oes

Para os efeitos da presente Convencdo de Estabelecimento,
os termos e expressoes abaixo indicados tém o significado
e conteudo seguintes:

a) Projeto de Investimento — o conjunto das unidades,
infraestruturas, equipamentos e servicos complementares
que constituem o objeto da presente Convencio;

b) Alteracdo das circunstancias - a altera¢do anormal
das circunstancias em que as Partes fundaram
a decisdo de contratar, desde que a exigéncia
das obrigagoes assumidas pela parte lesada
afete gravemente os principios da boa fé e nao
esteja coberta pelos riscos préprios da Convencéo
de Estabelecimento. Sera tida como alteracao
das circunstancias, a altera¢do substancial
e imprevisivel das condigdes econdémicas, de
que resulte uma grave recessdo no mercado
internacional ou do produto;

¢) Forca maior - considera-se caso de for¢ca maior o
facto natural ou situacdo imprevisivel e inevitavel
cujos efeitos se produzam independentemente
da vontade ou das circunstancias préprias da
Investidora e que impecam a realizagdo dos
objetivos da Convengéo de Estabelecimento e ou
o cumprimento das obrigac¢ées da Investidora;
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d) Incentivos - as redugoes e isen¢oes de impostos
fiscais e aduaneiros a conceder pelo Estado
a Investidora, nos termos da Lei e condicgoes
constantes da presente Convencao;

e) Periodo de Investimento — o prazo estipulado para
a realizagao do investimento proposto, prazo esse
nunca superior a 8 (oito) anos, contados a partir
da data da assinatura da presente convencéo;

/) Vigéncia da Convencéo de Estabelecimento — 15
(quinze) anos contados a partir da data da
respetiva assinatura.

CAPITULO II
OBJECTIVOS DO PROJETO

Clausula terceira

Objetivos contratuais

1. Constituem os objetivos contratuais, a realizacéo
de infraestruturas necessarias a viabilizacdo do Projeto,
a implicar, numa area de 1.225 (mil duzentos e vinte
cinco) hectares, sendo 791 hectares designado por lote
A e 434 hectares designado por lote B, no ambito do
cadastro predial realizado na ilha do Sal, de acordo com
a Planta Localizacao e as coordenadas que constam do
levantamento topografico emitida pela Diregdo Geral do
Patrimoénio e de Contratacao Publica (DGPCP), de 13 de
abril de 2017, em anexo, implicando um 1investimentos
em €145.000.000 (cento e quarenta e cinco milhdes de
euros), designadamente:

a) Vias internas de acesso, vedagio e protecao;
b) Estruturas de captacio e producio de agua;

¢) Estruturas de armazenamento de agua e redes
de distribui¢do interna;

d) Equipamentos e materiais utilizados na produgao;

e) Estruturas e equipamentos de recolha, tratamento,
armazenamento, embalagem e transporte dos
produtos;

/) Estruturas habitacionais para os trabalhadores,
bem como as respetivas redes coletivas de dgua
e de saneamento;

2) Equipamentos sociais coletivos, nomeadamente
pracas, bancos de jardim, sanitarios publicos,
parques infantis e respetivos equipamentos;

h) Todos os equipamentos complementares;

i) Criagao de 3.600 (trés mil e seiscentos) empregos
diretos e permanentes.

2. A Investidora compromete-se ainda, em termos de
contrapartidas adicionais, a construir, até 900 (novecentos)
habitacdes para os seus trabalhadores.

3. A aptidao para atingir qualquer um dos objetivos do
projeto constantes da presente clausula esta dependente
da néo ocorréncia de fatos que consubstanciem a existéncia
de for¢ca maior ou de alteracao de circunstancias.

4. A existéncia ou néo de caso de for¢ca maior ou de
alteracdo de circunstancias sera reconhecida por conciliagdo
das Partes ou por recurso a instancia arbitral nos termos
do capitulo VII da presente Convencao de Estabelecimento.
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Clausula quarta

Declaracgao de interesse excecional do Projeto

O Governo considera o Projeto de Investimento de grande
valia para Cabo Verde e, por isso, declara-o de interesse
excecional, no quadro da estratégia de desenvolvimento
nacional, tendo em conta a sua dimensao e natureza
e as implicacdes econdmicas e sociais que representa,
designadamente o volume de investimento, a criacdo de
empregos e de riqueza, assim como a criacao de condig¢oes
para um desenvolvimento sustentado da producio agricola
nacional.

Clausula quinta

Enquadramento dos empreendimentos

1. A implementac¢io do Projeto de Investimento fica
dependente do seu enquadramento nos instrumentos de
gestao territorial e nas servidoes e restri¢oes de utilidade
publica aplicaveis.

2. O Projeto de Investimento devera observar as normas
vigentes no pais em matéria de ordenamento agricola,
preservacdo ambiental e demais normas aplicaveis.

Clausula sexta

Concretizacao do Projeto

1. O Projeto de Investimento sera realizado pela
Investidora ou por sociedades por si contratadas, de acordo
com normas vigentes no Pais, em matéria de ordenamento
do territério, construcao civil e preservacio ambiental.

2. O projeto de investimento é implementado, no
prazo maximo de 8 (oito) anos, devendo ter o seu inicio
a contar da entrada em vigor da presente Convencgéao de
Estabelecimento.

3. A Investidora obriga-se a fornecer informacoes
trimestrais relacionadas com a execucéo do Projeto de
Investimento, sem prejuizo da obrigacdo de prestar
quaisquer informagoes que lhe forem solicitadas pela Cabo
Verde Tradelnvest, pela Direcdo Geral das Alfandegas
e pela Direcdo Geral de Contribui¢do e Impostos ou por
outras entidades competentes.

Clausula sétima

Garantias gerais para a execucao do projeto

1. O Governo assegura a Investidora os direitos e as
garantias previstos na Lei n.° 13/VII1/2012, de 11 de julho,
alterada pelo Decreto-lei 34/2013, de 24 de setembro, para
a instalacfo e o funcionamento do Projeto, designadamente,
seguranca e protecdo do seu investimento, nio discriminagéo,
abertura de contas em divisa e sua movimentacgio nas
suas transagoes com o exterior, transferéncia do capital
investido e dos lucros da Investidora, para o exterior,
provenientes dos investimentos realizados no pais.

2. O pessoal do quadro dirigente da Investidora e das
suas subsididrias recrutados no estrangeiro gozam dos
seguintes direitos e garantias:

a) Livre transferéncia para o exterior de rendimentos
auferidos no exercicio das suas funcoes;

b) Isencdo, nos seis meses imediatos a sua chegada,
dos impostos aduaneiros na importac¢io dos
seguintes bens pessoais:

1. Mobiliario completo para casa de habitaciao quando
nao lhes for distribuido alojamento mobilado;
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ii. Vestudrios e outros objetos de uso pessoal para
si e agregado familiar.

111. Eletrodomésticos para preparacio de alimentos
e bebidas, ferros de engomar, aspirador e outros
artigos similares de uso doméstico em niimero
proporcional ao agregado familiar;

1v. Frigorifico e congelador;

v. Aparelhos de ar condicionado e aquecedores
elétricos, de acordo com as necessidades da
habitacéo;

vi. Maquinas de lavar roupa, de secar roupa e
de lavar louga;

vii. Fogdo e um forno;

viil. Aparelho radiorrecetor, leitor de CD, leitor
de video, gravador, televisor;

ix. Equipamentos de comunicagio e informatica
para uso pessoal ou profissional do préprio ou
do agregado familiar.

¢) Direito de importar, em regime de importagio
temporaria, um veiculo automével para transporte
pessoal.

Clausula oitava
Trabalhadores estrangeiros

1. A Investidora pode contratar trabalhadores estrangeiros,
nos termos da lei.

2. Aos trabalhadores estrangeiros contratados pela
Investidora é garantida livre transferéncia para o
exterior dos rendimentos auferidos no ambito do Projeto
de Investimento.

CAPITULO III
OBRIGACOES DA INVESTIDORA

Clausula nona

Obrigacéoes da Investidora
A Investidora obriga-se perante o Estado a:

a) Fornecer, nos prazos estabelecidos, todos as informacées
que lhe forem solicitadas pelas entidades competentes,
para efeitos de acompanhamento, controlo e
fiscalizacdo do Projeto de Investimento, com
vista ao cumprimento dos objetivos definidos
na Clausula terceira.

b) Comunicar a Cabo Verde Tradelnvest qualquer
alteracéo ou ocorréncia que ponha em causa a
implementacio ou o funcionamento do Projeto
de Investimento;

¢) Cumprir atempadamente as obrigagoes legais a
que esteja vinculada, designadamente as fiscais
e as para com a seguranca social;

d) Manter as condigdes legais e necessarias ao exercicio
da respetiva atividade, nomeadamente quanto a:

1. Situacdo em matéria de licenciamento;
1. Apresentacio do estudo de impacto ambiental;

1i. Realizagdo de andlises periddicas dos solos
para seguimento de evolugdo dos mesmos;

iv. Garantia de uma adequada gestao dos residuos
gerados durante a execuc¢io do projeto;
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v. Implementagio de medidas de controlo biolégico
de pragas e doencgas, bem como o seguimento,
caso necessario, dos pesticidas constantes na
lista de Produtos Fitossatarios Autorizados em
Cabo Verde (2012)

e) Manter durante a vigéncia da Convenc¢do uma
contabilidade organizada de acordo com o Sistema
Nacional de Contabilidade e Relato Financeiro,
e que permita autonomizar os efeitos do Projeto.

CAPITULO IV
OBRIGACOES DO ESTADO

Clausula décima
Obrigacoes do Estado

Com vista a realizacdo do Projeto de Investimento, o
Estado obriga-se a:

a) Criar condigbes para que o programa de investimento
se materialize com base nos principios e objetivos
da politica nacional da agricultura;

b) Acompanhar e fiscalizar, através dos servigos
competentes, o cumprimento das obrigacoes
impostas a Investidora e a implementacéo dos
projetos de construcio do Projeto de Investimento; e

¢) Conceder, a pedido da Investidora, os beneficios
fiscais e aduaneiros previstos nesta Convencao
de Estabelecimento.

Clausula décima primeira
Incentivos fiscais

1. Para a construcdo, instalacdo do Projeto de Investimento,
a Investidora beneficia até o fim do periodo de implementacéo
e ao longo do primeiro ano de funcionamento, dos seguintes
incentivos, desde que requeridos nos termos da lei, a saber:

a) Isencéo de Imposto Unico sobre o Patriménio na
aquisicdo de iméveis exclusivamente destinados
a instalac¢do do Projeto, ficando condicionada
a respetiva aceitacdo pelo 6rgdo municipal
competente, nos termos da lei aplicavel, e a
mesma nao confere ao Municipio o direito a
compensacio pela receita perdida em virtude
de 1sencao concedida.

b) Isen¢do do Imposto Aduaneiro e do Imposto sobre
o Valor Acrescentado sobre os Materiais e
equipamentos utilizaveis na suas instalagoes
e produgoes, designadamente todos e quaisquer
materiais de producdo agricola, equipamentos
de captacao e dessalinizacdo, armazenamento e
distribuicdo de agua, equipamentos elétricos e
eletrénicos e seus acessorios e pecas separadas,
sementes, plantas e substratos naturais, recipientes
e embalagens.

¢) Isencdo do Imposto Aduaneiro e do Imposto sobre
o Valor Acrescentado sobre os Veiculos de
transporte de carga, coletivo e misto, destinados
ao transporte dos produtos e dos trabalhadores,
barco de transporte de mercadorias e acessorios,
instrumentos e equipamentos destinados
exclusivamente ao Projeto;

d) Isengdo do Imposto Aduaneiro e do Imposto
sobre o Valor Acrescentado sobre os Materiais
e equipamentos destinados a instala¢ido das
habitacées dos trabalhadores e equipamentos
sociais e coletivos.
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2. A isencio de direitos aduaneiros previstos na presente
Clausula exclui os equipamentos e veiculos com idade
superior a 5 (cinco) anos.

3. A Investidora com respeito ao Projeto de Investimento,
beneficia de incentivos fiscais em sede do Imposto sobre
Rendimento de Pessoas Coletivas (IRPC), a saber:

a) Isencao de tributacao dos lucros e dos dividendos
distribuidos, durante os 10 primeiros anos de
funcionamento;

b) Isencéo de tributacdo das amortizagoes e dos juros
correspondentes a operacoes financeiras que
constituem investimentos externos, designadamente,
empréstimos ou prestacoes suplementares de
capital realizados diretamente pela Investidora as
empresas em que participe, bem como quaisquer
empréstimos ligados a participag¢io nos lucros;

4. Isencao de Imposto de selo nas operagoes de contratagio
de financiamento, destinados a investimentos levados a
cabo no ambito do “projeto de investimento”, entendendo-se
por operacgoes de contratacdo de financiamento, todas
operacoes sujeitas ao imposto de selo que estejam inerentes
ao processo de contratacgdo de crédito.

5. Para os efeitos da alinea d) do n.° 1, da presente
clausula, também se encontram abrangidos pela isencéo
as seguintes infraestruturas basicas:

a) Obras de construcao das vias de acesso, arruamentos
principais e secundarios, bem como todos os
materiais de pavimentacio necessarios;

b) Obras de construcio das redes coletivas de agua,
saneamento, tratamento de 4guas residuais e
demais infraestruturas técnicas;

¢) Os equipamentos urbanos e coletivos, nomeadamente,
pérgulas, equipamentos de recolha de lixo,
balnearios, sanitarios publicos, postos de rececio,
equipamento de parques infantis e bancos de
jardim;

d) De uma forma geral Todos os equipamentos
complementares de usufruto coletivo dos
trabalhadores do Projeto.

6. Os pedidos de concessao dos incentivos aduaneiros
sao instruidos conforme o previsto 26/VIII/2013, de 21 de
janeiro, alterada pela Lei n.° 102/VIII/2016, de 6 de janeiro.

7. Os incentivos mantém-se em vigor pelos prazos por
que forem concedidos, salvo se a presente Convencéo for
denunciada antes do seu termo por culpa da Investidora,
designadamente por incumprimento das suas obrigagoes
fiscais.

8. O direito aos incentivos concedidos pela presente
Convencdo é intransmissivel, salvo o disposto na clausula
seguinte.

Clausula décima segunda

Transmissibilidade de direitos e obrigacées da Investidora

A Investidora pode ceder todos os direitos e obrigagoes
que para si decorrem desta Convengdo de Estabelecimento,
desde que autorizada pelo Estado.

https://kiosk.incv.cv

Clausula décima terceira

Outros compromissos do Estado

O Estado compromete-se a desenvolver os melhores
esforcos no sentido de apoiar a Investidora, designadamente
na agilizacdo da apreciagio, aprovacio e licenciamento
célere de projetos que lhe forem submetidos, sempre
através de organismos competentes e nos termos da
legislacgdo vigente.

CAPITULO V

ACOMPANHAMENTO E FISCALIZACAO
DO PROJECTO

Clausula décima quarta

Acompanhamento e fiscalizacao

1. A Cabo Verde Tradelnvest é o interlocutor inico
da Investidora, representando todas as entidades
administrativas envolvidas na implementacio do Projeto
de Investimento, sem prejuizo das competéncias proprias
daquelas entidades.

2. Sem prejuizo das func¢oes de tutela ministerial
do sector e dos poderes de fiscalizac¢do que cabem as
competentes instancias oficiais do Estado de Cabo Verde,
incumbe a Cabo Verde Tradelnvest a responsabilidade de
acompanhar e fiscalizar a execucio da presente Convencao
de Estabelecimento, devendo a Investidora fornecer-lhe
atempadamente todas as informacées tidas por razoaveis
e necessarias para o efeito.

3. A Investidora, conforme lhe seja solicitado pelas
entidades competentes do Estado de Cabo Verde, faculta,
em tempo oportuno, com a periodicidade devida e razoavel
para os efeitos a que se destinam, as provas adequadas
de que estdo a ser satisfeitos os objetivos e obrigacoes
constantes da presente Convencao de Estabelecimento.

4. A Investidora aceita a fiscalizagdo do cumprimento
das obrigacdes resultantes da presente Convencao de
Estabelecimento, nos termos do n.° 2.

5. A fiscalizacdo é efetuada através de visitas ao local em
que o Projeto de Investimento se desenvolve, sendo as agoes
de fiscalizacdo serdo executadas com a periodicidade havida
por conveniente, durante o periodo normal de expediente.

CAPITULO VI

CONCATENACAO DAS OBRIGACOES
DAS PARTES E INCUMPRIMENTO, RESCISAO
E MODIFICACAO DA CONVENCAO
Clausula décima quinta
Principios gerais
A concessdo do incentivo fiscal ao investimento
constitui contrapartida do exato e pontual cumprimento,
pela Investidora, dos objetivos e obrigacées fixadas nos

termos e condig¢des constantes da presente Convencgao
de Estabelecimento.

Clausula décima sexta
Rescisao da Convencao

1. A Convencio de Estabelecimento pode ser rescindida,
designadamente, nos seguintes casos:

a) Nao cumprimento, imputavel a Investidora dos
objetivos e obrigacdes contratuais, nos prazos
estabelecidos na presente Convencao;
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b) Prestacdo de informacoes falsas ou viciagdo de
dados sobre a situagdo da Investidora e dos
empreendimentos fornecidos ao Cabo Verde
Tradelnvest, na fase de apreciacio, da negociacio
ou durante o acompanhamento da execugao da
Convencéao de Estabelecimento;

¢) Dissolugéo ou faléncia da Investidora;

d) Incumprimento doloso de decisdes judiciais ou
arbitrais relativas a Investidora; e

e) Interrupc¢io por mais de 1 (um) ano da atividade
por facto imputavel a uma das Partes.

2. Para efeitos de verificacido dos requisitos previstos
na alinea a) do n.° 1, deve ser tido em conta o grau
de cumprimento dos objetivos contratuais, acordado
contratualmente.

3. A rescisao da Convengao de Estabelecimento, por
causa imputavel a Investidora, determina a perda total
ou parcial dos incentivos concedidos, acrescida de juros,
quando devidos, ou de juros compensatorios, especialmente
previstos para o efeito, que serdo contados desde a
atribuicdo desses incentivos até a rescisio do contrato.

4. No caso de rescisido da presente Convencao de
Estabelecimento, a Investidora podera recorrer a arbitragem
em conformidade com o disposto no capitulo VII.

Clausula Décima Sétima

Renegociagao do contrato

1. A presente Convencgéo pode ser objeto de renegocia¢io
a pedido de qualquer das Partes caso ocorra algum evento
que altere substancialmente as circunstancias em que
fundaram a sua vontade de contratar.

2. As alteracoes a presente Convencéo que resultarem da
renegociac¢io prevista no nimero anterior serdo sujeitas a
aprovacao, mediante Resolu¢do do Conselho de Ministros.

Clausula décima oitava
Modificacao

1. A presente Convencéo de Estabelecimento pode ser

modificada por acordo entre as Partes, com observancia dos

termos e condigoes legal e regulamentarmente previstos
para esse efeito, quando existam.

2. Qualquer modificagdo a presente Convengao revestira
a forma de documento escrito, assinado pelas Partes e
publicado no Boletim Oficial de Cabo Verde, nos termos
do n.° 2 da clausula anterior.

Clausula décima nona
Responsabilidade das Partes
A responsabilidade de qualquer das Partes pelo
incumprimento das obrigacdes ou pela violacao dos
deveres previstos na presente Convencao sera apreciada
nos termos do Capitulo seguinte.

CAPITULO VII

INTERPRETACAO, INTEGRACAO, APLICACAO
DA CONVENCAO DE ESTABELECIMENTO
E RESOLUCAO DOS DIFERENDOS

Clausula vigésima
Principios gerais

Sempre que entre as Partes se suscitem davidas quanto
a interpretagdo ou aplica¢io da presente Convengio de
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Estabelecimento, se mostrar necessaria a sua integracio ou
se gerar conflito ou diferendo ou se verificar uma situagao
de forga maior ou de alteracéo de circunstancias, aquelas
envidarao os melhores esfor¢os para se porem de acordo
ou resolverem amigavelmente as divergéncias ou litigios.
Clausula vigésima primeira
Lei aplicavel e arbitragem
1. Os eventuais diferendos entre o Estado e a Investidora
relativos a interpretacdo e aplicagio da presente Convengao

devem ser solucionados por via amigavel ou negocial
entre as partes.

2. Os diferendos entre o Estado e a Investidora que
nao puderem ser solucionados nos termos previstos no
numero anterior, podem ser resolvidos por arbitragem
em conformidade com o artigo 14.° da Lei n.° 13/VII1/2012
de 11 de julho, alterada pelo Decreto-lei n.° 34/2013, de
24 de setembro.

3. Os eventuais diferendos que néo puderem ser solucionados
nos termos previstos nos nimeros anteriores, serao submetidos
para resolucdo das instancias judiciais competentes, em
conformidade com a legislacdo cabo-verdiana.

4. As despesas de arbitragem sao suportadas pela
parte faltosa.

CAPITULO VIII
DISPOSICOES FINAIS

Clausula vigésima segunda

Dever do Sigilo

Toda a informacao relativa ao Projeto de Investimento e
a Investidora a que o Estado de Cabo Verde tenha acesso
no ambito da presente Convengéo, esta abrangida pelo
dever de sigilo nos termos da legislacéo aplicavel.

Clausula vigésima terceira

Notificacao e Comunicaciao

1. As comunicacoes, autorizacoes e aprovacoes previstas
na presente Convencao, salvo disposicio especifica em
contrario, serao efetuadas por escrito e remetidas:

a) Em mao, desde que comprovadas por protocolo;

b) Por e-mail, desde que comprovadas por recibo
de entrega;

¢) Por correio registado com aviso de recegdo.

2. Consideram-se para efeitos da presente Convencgéao
como domicilios das Partes as seguintes moradas:

a) Estado:
Presidente do Concelho de Administracio
Cabo Verde Tradelnvest
Rotunda da Cruz do Papan.°5 CP 89c
Achada se Santo Anténio, Cidade da Praia
b) Investidora:
Fazenda Organica da Ilha do Sal - FOISal - S.A.
Travessa Moinho do Vento - Prédio Amarelo/cinza
Caixa Postal 162 — Praia
Cha de Areia, Cidade da Praia

3. As Partes podem alterar os seus domicilios indicados,
mediante comunicagéo prévia dirigida a outra Parte.
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4. As comunicacoes previstas na presente Convencio
consideram-se efetuadas:

a) No proprio dia em que forem transmitidas em m3o,

ou por correio eletrénico, se em horas normais de
expediente, ou no dia util imediatamente seguinte;

b) Trés dias tteis depois de remetidas pelo correio.
Clausula vigésima quarta

Anexo

A presente Convencao de Estabelecimento contém 1 (um)
anexo, a planta de localiza¢do do Projeto de Investimento,
a qual dela faz parte integrante para todos os efeitos.

Clausula vigésima quinta

Lingua da Convencao

A presente Convencao é redigida na lingua portuguesa,
sendo esta versio a tnica oficial atendivel para todos os
fins e efeitos convencionais e legais.

Clausula vigésima sexta

Duracao do contrato

A presente Convencéo de Estabelecimento tem prazo
méaximo de validade de 15 (quinze) anos, caso nao for
legalmente resolvido ou rescindido, findo o qual cessam
todos os direitos, deveres e incentivos nela previstos, e entra
em vigor produzindo efeitos a partir do dia util seguinte
ao da sua publicagdo em Boletim Oficial de Cabo Verde.

Feita na Cidade da Praia aos ... dias domés de...... de 2017,
em duas vias, uma para cada parte, fazendo ambas
igualmente fé.

Em representagao do Governo de Cabo Verde, José da
Silva Gongalves, Ministro da Economia e Emprego

Em representacio da Investidora, Ernesto Taricone,
Presidente do Conselho de Administracao

o§o

MINISTERIO
DA AGRICULTURA E AMBIENTE

Gabinete do Ministro
Portaria n°® 45/2017

de 30 de novembro
Nota Justificativa

O Governo de Cabo Verde aprovou em conselho de
ministros a Resolugdo que a bonifica a aquisi¢io dos
alimentos para o salvamento de gado (ruminantes),
e determina os procedimentos de sua implementacio
junto dos beneficidrios e dos vendedores, no ambito do
Programa de Emergéncia para Mitigac¢do da Seca e do
Mau Ano Agricola (PEMSMAA)

A para bonificacdo da aquisi¢do de alimentos para o
salvamento do gado sera feita através de vale-cheques,
cuja distribui¢do aos beneficiarios (criadores de gado
que constituem unidades pecuarias familiares) devera
obedecer a critérios justos, transparentes e adequadas
a realidade do sector.

Assim,

Manda o Governo de Cabo Verde, pelo Ministro da
Agricultura e Ambiente, o seguinte:
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Artigo 1.°

Alimentos bonificados

1. E bonificada a aquisicao de racdo ou palha para
o salvamento de gado em 20% do preco de venda fixo
acordado com as empresas fabricantes e distribuidoras,
através de vales-cheques.

2. Considera-se para efeito de bonificacdo a racdo com
as seguintes composi¢des bromatolégicas de referéncia:

Componentes Formula A (%) Formula B (%)
Proteina Bruta (PB) 14,0 - 15,0 13,5 -14,0
Fibra Bruta (FB) 12,9 -13,5 9,0 -10,0
Gordura Bruta (GB) 3,2—-4,5 3,2—-4,5
Cinzas (PB) 8,5-9,5 6,5—-17,0

A - Rica em fibra.
B - Pobre em fibra.

3. Considera-se consumo minimo diario (C,) para a
manutencio dos animais no ambito do salvamento de
gado o seguinte:

a) C, - Bovino: 3,0 Kg
b) C, - Caprino: 0,3 kg
¢) C, - Ovino: 0,3 kg
Artigo 2.°

Critério e valor
1. A distribui¢éo de vale-cheques aos beneficiarios é feita
bimensalmente (para 60 dias) e o seu valor é calculado
com base na seguinte férmula:
V=ExC,xCxP x 60
Sendo;
V = Valor dos vale-cheques (escudos)
E = Efetivo animal (n° de cabecas)
C, = Consumo minimo didrio
C, = Coeficiente de bonificagao (20%)
P, = Preco fixo por Kg de ragao

2. O efetivo animal por cada unidade de exploracio
pecudaria familiar é verificado no terreno e o criador é
tecnicamente aconselhado a proceder a sua eventual
redugdo, conforme a disponibilidade forrageira.

3. Para a distribuicéo de vale-cheque durante a visita
técnica seguinte, o valor de bonificagédo sera calculado,
conforme o efetivo animal tecnicamente recomendado.

4. A bonificacéo é atribuida mediante a identificacéo
dos animais, devendo a Dire¢ado Geral da Agricultura
Silvicultura e Pecuaria criar as condigbes técnicas e
logisticas para a sua efetivacao.

Artigo 3.°
Equipas de trabalho

1. As equipas de trabalho nos concelhos sdo constituidas
pelos seguintes elementos:

a) Um técnico devidamente credenciado pelo Ministro
da Agricultura e Ambiente, que coordena a equipa;

b) Um elemento representante da Camara Municipal;

¢) Um elemento representante das comunidades;
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2. As equipas de trabalho, deslocam-se as unidades de
exploracgdo pecuaria familiar para a atualizac¢do dos dados
da exploragéo pecuaria, aconselhamento e sensibilizagéo
das familias, bem como atribuicido dos vale-cheques.

3. Num concelho podem ser criadas mais que uma
equipa de trabalho, sempre que se justifica e conforme
condigdes logisticas.

4. Para a emissdo das credenciais aos técnicos, as
delegacoes do Ministério da Agricultura e Ambiente
devem enviar ao Gabinete do Ministro, a proposta com
os nomes, a identificacio (cépia de B.I ou Passaporte) e
as assinaturas.

5. As credenciais emitidas aos técnicos deverdo obedecer
ao modelo constante do anexo da presente resolucio, do
qual faz parte integrante.

6. Os vale-cheques s6 podem ser levantados, depositados
e assinados pelos técnicos devidamente credenciados e
1dentificados.

Artigo 4.°
Medidas de seguranc¢a

1. Os Vale-Cheques sdo depositados nas delegacoes dos
Correios de Cabo Verde, nos municipios.

2. O levantamento dos Vale-Cheques é feito pelos técnicos
credenciados, devendo para o efeito apresentar no ato a
respetiva credencial e o documento de identificacéo.

3. Caso os Vale-Cheques levantados néo forem distribuidos
na sua totalidade, deve o técnico credenciado fazer o
deposito dos vale-cheque néo distribuidos.

Artigo 5°

Entrada em vigor

O presente diploma entra em vigor no dia seguinte ao
da sua publicacao.

Gabinete do Ministro da Agricultura e Ambiente, na
Praia, aos 27 de novembro de 2017. — O Ministro da
Agricultura e Ambiente, Gilberto Correia Carvalho Silva

ANEXO
Credencial

Eu, Gilberto Carvalho Correia e Silva, Ministro da
Agricultura e Ambiente, através deste documento, credencio
o (a) Senhor (a) titular
do Bilhete de Identidade n° emitido em
de_ de_ evalido até o dia de de ,
a proceder a levantamentos e a depositos de vale-cheques
junto dos balcées dos Correios de Cabo Verde, assim como
a sua assinatura e distribui¢io junto dos criadores para
bonificagdo da aquisi¢do de alimentos para o gado, no
quadro do Programa de Emergéncia para Mitigacao da
Seca e do Mau ano Agricola 2017/18.

Cidade da Praia, ------ de--------- de2017

O Ministro da Agricultura e Ambiente

Gilberto Carvalho Correia e Silva
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